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1. PREDMET UPUTA 

Upute za postupanje sadrže pojašnjenja i detaljan opis postupka prijenosa potpore s Europskih 

digitalnih inovacijskih centara (dalje u tekstu: EDIH)  na poduzetnike za aktivnosti koje pružaju 

EDIH-ovi: 

• način podnošenja prijave za korištenje usluga EDIH-a 

• postupak dodjele potpore, uključujući provjeru prihvatljivosti prijavitelja (krajnjeg korisnika 

nefinancijske potpore; dalje u tekstu: Korisnika), prihvatljivih aktivnosti i troškova, obveza EDIH-

ova u pogledu odvojenog vođenja knjigovodstva za sredstva dodijeljena na temelju „Programa 

dodjele potpora male vrijednosti za aktivnosti Europskih digitalnih inovacijskih centara 

(usmjerenih pružanju usluga poduzetnicima)” (dalje u tekstu: Program potpora) koja se prenose 

na Korisnike te vođenja evidencije o uslugama pruženima svakom Korisniku 

• dokumentaciju potrebnu za praćenje i kontrolu korištenja potpora u skladu s pravilima o 

potporama 

• druge uvjete važne za provedbu mjere u dijelu koji se odnosi na dodjelu i korištenje potpora. 

 

1.1. Pravila koja se odnose na potpore male vrijednosti 

1.1.1. Davatelj potpore male vrijednosti 

Davatelj potpore male vrijednosti za usluge koje EDIH-ovi pružaju Korisnicima je Ministarstvo 

gospodarstva, koje potporu dodjeljuje u obliku bespovratnih sredstava EDIH-u, koji potom 

Korisnicima prenosi potporu u obliku usluge, odnosno nefinancijske potpore. Ministarstvo 

gospodarstva nastupa kao formalni davatelj potpore u smislu Zakona o državnim potporama te 

Uredbe Komisije (EU) 2023/2831 o de minimis potporama, dok EDIH‑ovi imaju ulogu operativnih 

provedbenih subjekata. U svojstvu posrednika, EDIH‑ovi provode sve aktivnosti nužne za pravilnu 

i učinkovitu primjenu ovog Programa, uključujući provjeru prihvatljivosti Korisnika, upravljanje 

postupkom pružanja usluga koje predstavljaju nefinancijsku potporu, administrativno vođenje 

procesa te redovito izvještavanje nadležnih tijela, osobito Ministarstva financija i Ministarstva 

gospodarstva. Takav model provedbe u cijelosti je usklađen s člankom 107. Ugovora o 

funkcioniranju Europske unije te s nacionalnim propisima iz područja državnih potpora i potpora 

male vrijednosti, uz obvezan uvjet da se ekonomska korist javnog financiranja mjerljivo i 

transparentno prenosi Korisnicima.  

Sredstva koja se dodjeljuju EDIH-ovima za pružanje usluga Korisnicima ne sadrže državnu 

potporu niti potporu male vrijednosti u korist članova EDIH-a, uključujući i koordinatora EDIH-

a, uz uvjet da oni djeluju samo kao posrednici koji cjelokupan iznos tih sredstava odnosno svu 

korist stečenu takvim financiranjem prenose na Korisnike. 
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U slučaju kada EDIH-ovi pružaju usluge subjektima iz javnog sektora koji ne ispunjavaju uvjete 

da bi se smatrali poduzetnikom u smislu članka 107. stavka 1. UFEU, na te se subjekte ne 

primjenjuje Program potpora, odnosno, u tom slučaju nije riječ o korisnicima potpora male 

vrijednosti, što znači da u odnosu na te subjekte Ministarstvo gospodarstva nije davatelj potpore 

male vrijednosti. 

 

1.1.2. Korisnici potpora male vrijednosti 

Potpore male vrijednosti iz Programa potpora mogu se dodijeliti isključivo sljedećim Korisnicima: 

1) mikro, malim i srednjim poduzećima (MSP-ovima) 

2) malim poduzećima srednje tržišne kapitalizacije 

3) poduzećima srednje tržišne kapitalizacije. 

Definicija MSP-ova sadržana je u Prilogu I. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 (u daljnjem 

tekstu: Uredba o općem skupnom izuzeću). 

Kategorija MSP-ova odnosi se na poduzeća koja imaju manje od 250 zaposlenih i godišnji promet 

koji ne premašuje 50 milijuna EUR i/ili godišnju bilancu koja ne premašuje 43 milijuna EUR. 

„Malo poduzeće srednje tržišne kapitalizacije“ je poduzetnik koji nije MSP i čiji broj zaposlenih 

ne premašuje 499, izračunano u skladu s člancima 3. do 6. Priloga I. Uredbe Komisije (EU) br.  

651/2014, čiji godišnji promet ne premašuje 100 milijuna EUR ili čija godišnja bilanca ne prelazi 

86 milijuna EUR; više subjekata smatra se jednim poduzetnikom ako je ispunjen bilo koji od uvjeta 

navedenih u članku 3. stavak 3. Priloga I. Uredbe o općem skupnom izuzeću.  

„Poduzeće srednje tržišne kapitalizacije” znači subjekt koji ima do 3.000 zaposlenika i koji nije 

MSP niti malo poduzeće srednje tržišne kapitalizacije u skladu s člankom 2. točkom 7. Uredbe 

2015/1017. 

U Prilogu I. Uredbe o općem skupnom izuzeću definirane su vrste poduzeća koje se uzimaju u 

obzir pri izračunu broja osoblja i financijskih iznosa (npr. nezavisna poduzeća, partnerska 

poduzeća i povezana poduzeća). Osobito je potrebno voditi računa o definiciji povezanih poduzeća 

iz članka 3., posebno iz stavka 3. ovoga članka koja utvrđuje uvjete prema kojima se povezanim 

poduzećima smatraju i poduzeća koja jednu od povezanosti ostvaruju posredstvom fizičke osobe 

ili skupine fizičkih osoba. 

EDIH, kao posrednik u dodjeli potpora, je dužan pružati usluge na otvoren, transparentan i 

nediskriminatoran način, što znači da odabir Korisnika usluga mora biti proveden tako da omogući 

svim prihvatljivim potencijalnim Korisnicima pristup uslugama koje pruža određeni EDIH 

sukladno pravilima o dodjeli potpora utvrđenima u Programu potpora te obvezama iz Ugovora o 

dodjeli bespovratnih sredstava između konzorcija EDIH-a i Europske Komisije (dalje u tekstu: 
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Grant Agreement) i Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava između konzorcija EDIH-a i 

Ministarstva gospodarstva (dalje u tekstu: Ugovor). 

 

1.1.3. Prijenos potpore  

Potpora poduzetniku koji je Korisnik usluge koju pruža EDIH dodjeljuje se prijenosom iznosa 

javnog financiranja i koristi stečene takvim financiranjem na Korisnike usluge putem mehanizma 

opisanog u članku 2. stavku 6. Programa potpora. Taj mehanizam zahtijeva da se usluge EDIH-a 

pružaju bez naknade ili uz naknadu koja je niža od tržišne naknade (cijene) za istovrsnu uslugu, a 

kako je definirano u Grant Agreementu i u Ugovoru. To se odnosi samo na sufinanciranje 

sredstvima koja EDIH-u dodjeljuje Ministarstvo gospodarstva, ne i na sredstva Europske komisije. 

U slučaju kada EDIH uslugu Korisnicima pruža uz naknadu koja je niža od tržišne naknade (cijene) 

razlika između tržišne naknade i smanjene naknade za istu uslugu koja će se naplaćivati predstavlja 

potporu iz članka 1. Programa. 

Važno je naglasiti da se sredstva koja prima EDIH sastoje od dvije komponente tj. sredstava 

programa Digitalna Europa (dalje u tekstu: DEP) i sredstava Programa Konkurentnost i kohezija 

2021.-2027. (dalje u tekstu: PKK), ali se isključivo doprinos iz PKK smatra potporom male 

vrijednosti.  

Da bi se mogao utvrditi i pratiti točan iznos potpore koja se prenosi na Korisnika, EDIH, odnosno 

njegov član, mora uspostaviti jasan i transparentan sustav praćenja svih sredstava iz DEP-a i PKK-

a i evidencije prihvatljivih troškova za pružene usluge svakom pojedinačnom Korisniku.  Prihodi, 

odnosno sredstva koja član EDIH-a prima radi pružanja određene usluge i troškovi koji nastaju 

pružanjem te usluge moraju se voditi na odvojenim knjigovodstvenim računima u odnosu na 

redovnu djelatnost dotičnog člana EDIH-a.  

 

1.2. Usluge koje se pružaju i vrste potpora koje se dodjeljuju sukladno Programu potpora 

Polazeći od odredbi Uredbe 2021/694 i Programa Digitalna Europa 2021.-2027., EDIH-ovi 

pružaju usluge usmjerene na podršku javnom i privatnom sektoru u procesu njihove digitalne 

transformacije koje su detaljnije opisane u dokumentaciji Poziva, a odnose se na sljedeće: 

1) Testiranje prije ulaganja 

2) Razvoj vještina i osposobljavanje 

3) Podrška za pristup financijskim sredstvima 

4) Umrežavanje i jačanje inovacijskog ekosustava. 

Potpore je moguće dodijeliti uz uvjet da su poštovana ograničenja vezana za pragove dodjele 

potpore male vrijednosti utvrđena u članku 3. de minimis Uredbe. U slučaju da traženim iznosom 
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potpore Korisnik prelazi gornje granice za dodjelu potpore male vrijednosti, neće biti moguće 

dodijeliti potporu temeljem Programa potpora. 

Potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju na temelju Programa potpora spojive su s unutarnjim 

tržištem u smislu članka 107. stavka 3. točke (c) UFEU te su izuzete od prijave Europskoj komisiji 

na ocjenu prema članku 108. stavku 3. UFEU ako ispunjavaju uvjete iz Uredbe Komisije (EU) br. 

651/2014, što uključuje opće uvjete iz Poglavlja I. ove Uredbe i specifične zahtjeve u pogledu 

ispunjavanja kriterija za dodjelu određene vrste potpore koji su definirani Poglavljem III. Uredbe 
Komisije (EU) br. 651/2014. Radi se o vrstama potpora, prihvatljivim Korisnicima i prihvatljivim 

troškovima koji se mogu financirati sukladno Programu potpora navedenim u nastavku. 

Sukladno odredbama Programa potpora i Poziva na dodjelu bespovratnih sredstava, potpora male 

vrijednosti može se dodijeliti prihvatljivim korisnicima samo ako: 

1. je Korisnik malo ili srednje poduzeće (sukladno definiciji u Prilogu I Uredbe o općem 

skupnom izuzeću), malo poduzeće srednje tržišne kapitalizacije, poduzeće srednje tržišne 

kapitalizacije (izvor provjere: Izjava korisnika  (Prilog 3a.), Skupna izjava korisnika (Prilog 4a.), 

ostali dostupni izvori); 

2. Korisnik u trenutku prijave na Poziv ima registriran poslovni nastan u Republici Hrvatskoj. 

(izvor provjere: Izjava korisnika (Prilog 3a.), ostali dostupni izvori); 

Sukladno odredbama Programa potpora i Poziva na dodjelu bespovratnih sredstava, potpora male 

vrijednosti ne može se dodijeliti ako: 

a) je nad Korisnikom i/ili fizičkom ili pravnom osobom koja preuzima neograničenu 

odgovornost za njegove dugove otvoren predstečajni ili stečajni postupak, ako je nesposoban za 

plaćanje ili prezadužen, ili u postupku likvidacije, ako njegovom imovinom upravlja stečajni 

upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne aktivnosti ili je u bilo 

kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema nacionalnim propisima, ili koji 

se nalazi u postupku koji je, prema propisima države njegova sjedišta ili nastana kojima se regulira 

pitanje insolvencijskog prava, sličan svim prethodno navedenim postupcima. Iznimno, okolnost 

pokrenutog predstečajnog postupka nije obvezni razlog isključenja ako je sklopljena predstečajna 

nagodba (izvor provjere: Izjava korisnika (Prilog 3a.), ostali dostupni izvori); 

b) je protiv Korisnika/Stvarnog vlasnika i/ili osobe ovlaštene za zastupanje Korisnika (osoba 

koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja 

odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa tijelo i odgovara za 

zakonito i pravilno obavljanje poslova) izrečena pravomoćna osuđujuća presuda za bilo koje od 

sljedećih kaznenih djela, odnosno za odgovarajuća kaznena djela prema propisima države sjedišta 

ili države čiji je državljanin osoba ovlaštena za njihovo zastupanje, koja se odnose na: sudjelovanje 

u zločinačkoj organizaciji, uključujući zločinačko udruženje, počinjenje kaznenog djela u sastavu 

zločinačkog udruženja, udruživanje za počinjenje kaznenih djela, terorizam ili kaznena djela 

povezana s terorističkim aktivnostima, uključujući javno poticanje na terorizam, novačenje za 
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terorizam, obuka za terorizam, putovanje u svrhu terorizma, terorističko udruženje, pranje novca 

ili financiranje terorizma, dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima i ropstvo, korupciju, 

uključujući primanje mita u gospodarskom poslovanju, davanje mita u gospodarskom poslovanju, 

zlouporaba u postupku javne nabave, zlouporaba položaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje, 

primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, davanje mita za trgovanje utjecajem, zlouporaba 

položaja i ovlasti, zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti, protuzakonito posredovanje, 

prijevaru, uključujući prijevaru u gospodarskom poslovanju, utaju poreza ili carine, subvencijsku 

prijevaru (izvor provjere: Izjava korisnika (Prilog 3a.), ostali dostupni izvori); 

c) je Korisnik/Stvarni vlasnik i/ili osoba ovlaštena za zastupanje Korisnika (osoba koja je član 

upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora 

toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa tijelo i odgovara za zakonito i pravilno 

obavljanje poslova) pravomoćno proglašena krivom zbog teškog profesionalnog propusta ili 

drugog djela u smislu kršenja primjenjivih pravila koji se odnose na etičke standarde profesije na 

način da se to odražava na profesionalni kredibilitet, a riječ je o namjernom djelovanju ili 

propuštanju ili krajnjoj nepažnji i to ako je pravomoćnost, odnosno konačnost odluke nadležnog 

tijela kojom je to utvrđeno nastupila u razdoblju tri godine koje prethode datumu podnošenja 

projektnog prijedloga (izvor provjere: Izjava korisnika (Prilog 3a.), ostali dostupni izvori); 

d) je Korisnik/Stvarni vlasnik i/ili osoba ovlaštena za zastupanje Korisnika (osoba koja je član 

upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora 

toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa tijelo i odgovara za zakonito i pravilno 

obavljanje poslova) pravomoćno proglašena krivom za djelo koje za posljedicu ima povredu 

načela Ugovora o EU i Povelje EU o temeljnim pravima, kao što su zabrana diskriminacije, mržnje 

i nasilja te njihova poticanja prema grupi ili pojedincu, i to u razdoblju tri (3) godine koje prethode 

datumu podnošenja projektnog prijedloga (izvor provjere: Izjava korisnika (Prilog 3a.), ostali 

dostupni izvori);  

e) Korisnik/Stvarni vlasnik i/ili fizička ili pravna osoba koja preuzima neograničenu 

odgovornost za njegove dugove i/ili osoba ovlaštena za zastupanje Korisnika (osoba koja je član 

upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora 

toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa tijelo i odgovara za zakonito i pravilno 

obavljanje poslova) nije ispunila obvezu isplate plaća zaposlenicima, plaćanja doprinosa za 

financiranje obveznih osiguranja (osobito zdravstveno ili mirovinsko) ili plaćanja poreza u skladu 

s propisima Republike Hrvatske kao države u kojoj je osnovan Korisnik i u kojoj će se pružati 

usluge EDIH-a, a na temelju  pravomoćne, odnosno konačne odluke nadležnog tijela, osim ako je 

po posebnim propisima oslobođen te obveze (izvor provjere: Izjava Korisnika (Prilog 3a.), 

porezna potvrda (Potvrda o stanju duga); 

f) je u odnosu na Korisnika/Stvarnog vlasnika i/ili osobe ovlaštene za zastupanje Korisnika 

(osoba koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, 

donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa tijelo i odgovara 
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za zakonito i pravilno obavljanje poslova) pravomoćnom odnosno konačnom odlukom nadležnog 

tijela utvrđeno izbjegavanje fiskalne, socijalne ili bilo koje druge pravne obveze osnivanjem 

fiktivnog gospodarskog subjekta ili da je takav subjekt osnovan s tim ciljem (izvor provjere: Izjava 

korisnika (Prilog 3a.),ostali dostupni izvori); 

g) je Korisnik/Stvarni vlasnik i/ili osoba ovlaštena za zastupanje Korisnika (osoba koja je član 

upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora 

toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa tijelo i odgovara za zakonito i pravilno 

obavljanje poslova) u sukobu interesa u postupku dodjele sredstava, odnosno u situaciji u kojoj se 

dolazi u priliku svojom odlukom ili drugim djelovanjem pogodovati sebi ili sebi bliskim osobama, 

društvenim skupinama i organizacijama s ciljem dobivanja sredstava EU, posebice 

iskorištavanjem situacije postojanja sukoba interesa u odnosu na službenu osobu koja sudjeluje u 

postupku dodjele sredstava. Sukob interesa razmatra se i kroz članak 61. Uredbe (EU) br. 

2024/2509 (izvor provjere: Izjava korisnika (Prilog 3a.), ostali dostupni izvori); 

h) Korisnik/Stvarni vlasnik i/ili osoba ovlaštena za zastupanje Korisnika (osoba koja je član 

upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora 

toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa tijelo i odgovara za zakonito i pravilno 

obavljanje poslova) po osnovi konačne ili pravomoćne odluke nadležnog tijela nije vratila sredstva 

u proračun Republike Hrvatske prema zahtjevu za povrat nadležnog tijela, ili grubo nije 

ispunjavala svoje obveze koje proizlaze iz pravila po kojima se provodi financiranje Unije, ili ih 

je s namjerom zaobilazila, a što je dovelo do prijevremenog raskidanja ugovornih odnosa i/ili 

odštetnih zahtjeva (izvor provjere: Izjava korisnika (Prilog 3a.), ostali dostupni izvori);  

i) Korisnik/Stvarni vlasnik i/ili osoba ovlaštena za zastupanje Korisnika (osoba koja je član 

upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora 

toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa tijelo i odgovara za zakonito i pravilno 

obavljanje poslova) ne udovoljava obvezama u skladu  s naloženim povratom, uključivo obvezama 

koje se odnose na odobrenu obročnu otplatu duga koji predstavlja sredstva državnog proračuna 

Republike Hrvatske, po osnovi pravomoćne ili konačne odluke nadležnog tijela (izvor provjere: 

Izjava korisnika (Prilog 3a.), ostali dostupni izvori); 

j) Korisnik/Stvarni vlasnik i/ili osoba ovlaštena za zastupanje Korisnika (osoba koja je član 

upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora 

toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa tijelo i odgovara za zakonito i pravilno 

obavljanje poslova) podliježe neizvršenom nalogu za povrat sredstava na temelju prethodne odluke 

Komisije kojom se potpora što ju je dodijelila država članica ocjenjuje nezakonitom i nespojivom 

s unutarnjim tržištem, a potpora je dodijeljena na temelju lažnih, netočnih, nepotpunih  i/ili 

neistinitih izjava (izvor provjere: Izjava korisnika (Prilog 3a.), ostali dostupni izvori); 

k) Korisnik/Stvarni vlasnik i/ili osoba ovlaštena za zastupanje Korisnika (osoba koja je član 

upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora 

toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa tijelo i odgovara za zakonito i pravilno 
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obavljanje poslova) nije postupala u skladu sa zahtjevima i pravilima trajnosti projekta, zbog čega 

je država članica morala ili mora vratiti doprinos iz fondova, neovisno o tome o kojem 

financijskom razdoblju je riječ (financijsko razdoblje 2007. – 2013., financijsko razdoblje 2014. – 

2020. ili financijsko razdoblje 2021. – 2027.) (izvor provjere: Izjava korisnika (Prilog 3a.); 

l) se Korisnik/Stvarni vlasnik i/ili osoba ovlaštena za zastupanje Korisnika (osoba koja je 

član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili 

nadzora toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa tijelo i odgovara za zakonito i 

pravilno obavljanje poslova) nalazi u situaciji iz članka 5.l Uredbe Vijeća (EU) br. 833/2014 od 

31. srpnja 2014. o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira 

stanje u Ukrajini ( SL L 229, 31.7.2014.) ili članka 2. stavka 2. Uredbe Vijeća (EU) br. 269/2014 

od 17. ožujka 2014. o mjerama ograničavanja u odnosu na djelovanja koja podrivaju ili ugrožavaju 

teritorijalnu cjelovitost, suverenost i neovisnost Ukrajine (SL L 78, 17.3.2014.) (izvor provjere: 

Izjava korisnika (Prilog 3a.), ostali dostupni izvori); 

m) je Korisnik dobio potporu iz bilo kojih javnih izvora za istu uslugu koja je predmet prijave 

(izvor provjere: Izjava korisnika (Prilog 3a.), ostali dostupni izvori);  

n) je Korisnik dostavio lažne informacije u sklopu prijave  (izvor provjere: Izjava korisnika 

(Prilog 03.), ostali dostupni izvori); 

o)  je Korisnik prešao ili s traženom potporom prelazi pragove definirane Uredbom de 

minimis (izvor provjere: Izjava o korištenim potporama korisnika (Prilog 2a.), ostali dostupni 

izvori); 

p) Korisnik djeluje u sektorima isključenima de minimis Uredbom1  (izvor provjere: Izjava 

korisnika (Prilog 3a.), ostali dostupni izvori): 

• primarna proizvodnjom proizvoda ribarstva i akvakulture; 

• prerada i stavljanje na tržište proizvoda ribarstva i akvakulture, ako je iznos potpore 

utvrđen na temelju cijene ili količine kupljenih proizvoda ili proizvoda stavljenih na tržište; 

• poduzetnicima koji djeluju u primarnoj proizvodnji poljoprivrednih proizvoda; 

• poduzetnicima koji djeluju u sektoru prerade i stavljanja na tržište poljoprivrednih 

proizvoda, u sljedećim slučajevima: 

o ako je iznos potpore fiksno utvrđen na temelju cijene ili količine takvih proizvoda koji 

su kupljeni od primarnih proizvođača ili koje dotični poduzetnici stavljaju na tržište; 

o ako su potpore uvjetovane njihovim djelomičnim ili potpunim prenošenjem na 

primarne proizvođače;  

 
1 Ako poduzetnik djeluje i u jednom od sektora iz ove točke i u jednom ili više sektora obuhvaćenih područjem 

primjene ovog Programa ili obavlja druge djelatnosti obuhvaćene područjem primjene ovog Programa, ovaj Program 

se primjenjuje na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima odnosno djelatnostima, uz uvjet da isključeni 

sektori/djelatnosti ne ostvaruju koristi od potpore dodijeljene u okviru ovog Programa. U tom pogledu korisnik je 

dužan osigurati navedeno razdvajanje, bilo razdvajanjem djelatnosti ili razdvajanjem poslovnih računa, te dostaviti 

izjavu kojom potvrđuje navedeno razdvajanje. 



8 
 

• za djelatnosti usmjerene izvozu u treće zemlje ili države članice Europske unije, odnosno 

ako su potpore izravno povezane s izvezenim količinama, uspostavljanjem ili radom 

distribucijske mreže ili drugim tekućim rashodima povezanim s djelatnošću izvoza; 

• ako su potpore uvjetovane uporabom domaćih proizvoda ili usluga umjesto uvoznih. 

r)          Korisnik koji je obveznik upisa u Registar stvarnih vlasnika nije upisan u Registar stvarnih 

vlasnika (primjenjivo je na obveznike prema Zakonu o sprječavanju pranja novca i financiranja 

terorizma („Narodne novine“, br. 108/17, 39/19, 151/22). Izvor provjere: Izjava korisnika 

(Obrazac 03.), ostali dostupni izvori). 

 

1.3.  Zbrajanje potpora 

Potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju u skladu s de minimis Uredbom mogu se kumulirati s 

potporama male vrijednosti dodijeljenima u skladu s Uredbom Komisije (EU) 2023/28322 do 

odgovarajuće gornje granice utvrđene u članku 3. stavku 2. de minimis Uredbe. 

Potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju u skladu s de minimis Uredbom mogu se kumulirati s 

potporama male vrijednosti dodijeljenima u skladu s uredbama Komisije (EU) br. 1408/2013 i 

(EU) br. 717/2014 do odgovarajuće gornje granice utvrđene u članku 3. stavku 2. de minimis 

Uredbe. 

Potpore male vrijednosti ne mogu se zbrajati s državnim potporama u vezi s istim prihvatljivim 

troškovima ili s državnim potporama za istu mjeru rizičnog financiranja ako bi takva kumulacija 

prelazila primjenjivi najviši intenzitet potpore ili iznos potpore koji je za konkretan slučaj utvrđen 

Uredbom o općem skupnom izuzeću ili odlukom Europske komisije. 

Potpore male vrijednosti koje nisu dodijeljene za određene prihvatljive troškove ili se njima ne 

mogu pripisati, mogu se kumulirati s drugim državnim potporama dodijeljenima na temelju 

Uredbe o općem skupnom izuzeću ili odluke Komisije (članak 5. stavak 3. de minimis Uredbe). 

 

2. NAČIN I POSTUPAK DODJELE POTPORA ZA USLUGE KOJE PRUŽAJU EDIH-OVI 

2.1. Način objave poziva za korištenje usluga EDIH-a  

EDIH, kao posrednik u dodjeli potpora, dužan je pružati usluge na transparentan i 

nediskriminatoran način. EDIH (odnosno EDIH koordinator) je dužan prije početka pružanja 

usluga (utvrđenih Programom potpora, Grant Agreementom i Ugovorom) javno objaviti na 

mrežnim stranicama EDIH-a Poziv za korištenje usluga EDIH-a namijenjen potencijalnim 

Korisnicima. Poziv obvezno sadržava ključne uvjete pružanja usluga (izvor financiranja i obveze 

osiguravanja informiranja, vidljivosti i komunikacije, vrste usluga, procjenu tržišne vrijednosti 

usluge i umanjene vrijednosti po kojoj EDIH pruža uslugu Korisnicima te pružatelja usluge) onako 

kako su odobreni prema Grant Agreementu koji je sklopljen s Europskom komisijom, odnosno 

prema Ugovoru koji je sklopljen s Ministarstvom gospodarstva. 
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Poziv obvezno mora sadržavati sljedeće: 

1) informaciju o tome da je davatelj potpora male vrijednosti sukladno Programu potpora 

Ministarstvo gospodarstva 

2) izvore financiranja usluga EDIH-ova (DEP i PKK) 

3) navod mrežne stranice Ministarstva gospodarstva na kojoj je objavljen Program potpora 

4) informaciju o tome da se, u slučaju pružanja usluga EDIH-a Korisnicima koji su poduzetnici u 

smislu članka 107. stavka 1. UFEU, radi o dodjeli potpore male vrijednosti sukladno Programu 

potpora 

5) informaciju o tome da su postupanje i način korištenja usluga EDIH-ova (operativna dodjela 

potpora male vrijednosti) uređeni ovim Uputama, Programom potpora i dokumentacijom poziva 

na dodjelu bespovratnih sredstava  

6) obrasce definirane u nastavku ovih Uputa koje u svrhu prijave na Poziv popunjavaju Korisnici 

usluga EDIH-ova.  

EDIH može obrasce iz priloga ovih Uputa prilagoditi određenom Pozivu na način da ga dopuni, 

no ne izostavljanjem propisanih elemenata obrasca. 

Korisnici prilikom dostave zahtjeva za korištenje usluga EDIH-a moraju dostaviti minimalno 

Prilog 3a. Obrazac izjave Korisnika o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja i 

ispunjavanju uvjeta za dodjelu potpore. 

Potencijalni korisnik usluga EDIH-ova koji nije poduzetnik u smislu pravila o potporama  

dostavlja i obrazac Izjave o obavljanju negospodarske djelatnosti. 

EDIH može opcionalno za sve ili pojedine korisnike koji su poduzetnici propisati i dostavu Priloga 

2a. Obrazac izjave o korištenim potporama korisnika i Prilog 4a. Skupna izjava.  

Bez obzira na opseg propisane dokumentacije, EDIH je dužan provjeriti prihvatljivost svih 

zaprimljenih prijava i prihvatljivost svih Korisnika. 

Nakon primitka i obrade iskaza interesa Korisnika na javni poziv, Korisnik dostavlja sve tražene 

obrasce, a EDIH/koordinator EDIH-a je dužan provjeriti prihvatljivost zaprimljenih prijava i 

prihvatljivost Korisnika. EDIH internim aktom može urediti postupak provjere prihvatljivosti 

prijave Korisnika. EDIH je dužan utvrditi: 

• jesu li dostavljeni svi obrasci potrebni za prijavu i jesu li svi obrasci prijave popunjeni u skladu 

s Uputama 

• je li Korisnik prihvatljiv za dodjelu nefinancijske potpore, odnosno zatražene usluge, u skladu s 

Programom potpora i Uputama 

• jesu li zatražena usluga i iznos potpore u skladu s Programom potpora i Uputama 



10 
 

• je li dostavljena dodatna dokumentacija (ako je potrebno). 

Nakon što EDIH/koordinator EDIH-a utvrdi ispravnost dostavljenih prijava i prihvatljivost 

Korisnika, ispunjene obrasce, dodatno ovjerene kvalificiranim elektroničkim potpisom ili 

potpisom i pečatom odgovorne osobe koordinatora EDIH-a, koordinator EDIH-a donosi Odluku 

o dodjeli (nefinancijske) potpore, na kojoj će biti naveden primatelj potpore, vrsta potpore (potpora 

male vrijednosti), iznos potpore, te datum dodjele potpore. 

Nakon izvršenja usluge, koordinator EDIH-a će izraditi izvještaj ili potvrdu o provedenoj usluzi 

(što je primjenjivo) s navedenim iznosom potpore, potpisan od strane primatelja usluge. Navedeni 

izvještaj potrebno je dostaviti nadležnim tijelima uz odgovarajući zahtjev za nadoknadom 

sredstava kao dokaz o izvršenoj usluzi. 

Jedan Korisnik može koristiti više usluga EDIH-a. 

 

2.2. Dodjela potpore 

Da bi se osiguralo da Korisnik koji je poduzetnik ispunjava sve uvjete za dodjelu potpore iz 

Programa potpora zbog mogućnosti promjene okolnosti od trenutka zaprimanja zahtjeva do 

donošenja odluke o dodjeli potpore, u slučaju da od zaprimanja zahtjeva do donošenja odluke 

prođe više od 30 dana, EDIH prije donošenja odluke o dodjeli potpore treba zatražiti 

dokumentaciju kojom Korisnik koji je poduzetnik dokazuje da ispunjava sve uvjete za dodjelu 

potpore. Konkretno, EDIH treba od Korisnika zatražiti sljedeće: 

✓ Izjavu o nepromijenjenim okolnostima 

✓ Potvrdu Porezne uprave da je podnositelj zahtjeva ispunio sve obveze plaćanja dospjelih 

poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje koja nije starija od pet (5) radnih 

dana od dana dostave zahtjeva EDIH-u. 

✓ Ostalu dokumentaciju prema potrebi. 

Korisnik je obvezan bez odgađanja obavijestiti EDIH o svakoj promjeni, odnosno o okolnostima 

koje su se izmijenile od trenutka podnošenja Zahtjeva, a koje bi mogle utjecati na donošenje 

Odluke o dodjeli potpore ili na spojivost dodjele potpore s unutarnjim tržištem, tj. na usklađenost 

potpore s Programom potpora. 

Odluka o dodjeli potpore sadržava sljedeće: 

1) Pravni temelj za donošenje Odluke o dodjeli potpore 

2) Naziv, adresu i OIB podnositelja Zahtjeva 

3) Naziv EDIH-a i Koordinatora EDIH konzorcija  

4) Vrstu usluge koju koja se pruža i iznos potpore 
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Odluka može sadržavati i ostale uvjete i obveze glede korištenja potpore (ispunjenje uvjeta vezanih 

uz kumulaciju potpora, izvještavanja i sl.). 

Danom donošenja Odluke krajnji korisnik stječe zakonsko pravo na potporu, odnosno taj se dan 

smatra danom dodjele potpore u smislu članka 11. Programa potpora. 

Odluku o dodjeli potpore koordinator EDIH-a dostavlja Korisniku. 

Koordinator EDIH-a uspostavlja način praćenja iskorištenja sredstava potpore od strane Korisnika 

kako ne bi došlo do prekoračenja najvišeg iznosa i/ili intenziteta potpore u odnosu na pragove 

propisane Programom potpora. 

 

2.3. Upis potpora u registar potpora 

U okviru provedbe ovog Programa, Ministarstvo gospodarstva nastupa kao formalni davatelj 

potpore u smislu Zakona o državnim potporama te Uredbe Komisije (EU) 2023/2831 o de minimis 

potporama, dok EDIH‑ovi imaju ulogu operativnih provedbenih subjekata. Koordinator EDIH-a 

unosi podatke o dodijeljenim potporama iz Programa potpora u elektroničkoj aplikaciji Registra 

državnih potpora i potpora male vrijednosti (u daljnjem tekstu: RDP), bez odgode, odnosno po 

dodjeli potpore svakom korisniku. U tu svrhu će se Koordinatoru EDIH-a osigurati pristup 

elektroničkoj aplikaciji RDP za koju je nadležno Ministarstvo financija. 

 

2.4. Praćenje i evidencija dodijeljenih potpora 

EDIH je dužan pratiti korištenje potpora koje su dodijeljene poduzetnicima koji su krajnji korisnici 

potpora, odnosno MSP-ovima, malim poduzećima srednje tržišne kapitalizacije i poduzećima 

srednje tržišne kapitalizacije, na način da za svakog pojedinog krajnjeg korisnika vodi evidenciju 

o vrijednosti usluga koje su pružene od strane EDIH-a prema kategoriji/vrsti i iznosu potpore koja 

se dodjeljuje za tu uslugu. 

Razlika između naknade za uslugu i naknade EDIH-a za istu uslugu koja se bez naknade ili uz 

sniženu naknadu naplaćuje krajnjem korisniku, predstavlja potporu male vrijednosti tom 

korisniku.  

Svaki put kada EDIH-a pruži uslugu Korisniku vrijednost dobivene potpore male vrijednosti zbraja 

se s prethodno dobivenim potporama male vrijednosti u svrhu praćenja dodijeljenog ukupnog 

iznosa potpora male vrijednosti kako ne bi došlo do premašivanja dozvoljenog iznosa za pojedinu 

vrstu potpore. EDIH mora jamčiti da ukupan iznos sredstava dodijeljenih pojedinačnim 

Korisnicima, odgovara ukupnom iznosu sredstava dodijeljenih tom EDIH-u. 

Da bi se osiguralo pravilno praćenje korištenja sredstava dodijeljenih EDIH-u, svaki EDIH je, 

sukladno članku 2. stavku 7. Programa potpora, dužan uspostaviti računovodstveni sustav koji će 
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omogućiti ažurno i pregledno praćenje iskorištenosti sredstava koja se u obliku usluge pruža 

svakom pojedinačnom Korisniku.  

Sukladno članku 2. Programa potpora i Ugovoru, kako je naprijed opisano, EDIH je obvezan 

cjelokupan iznos bespovratnih sredstava prenijeti na Korisnike ili javne subjekte koji se ne 

smatraju poduzetnicima u smislu članka 107. stavka 1. UFEU. Ako član EDIH-a ne prenese na 

Korisnike cjelokupan ili dio iznosa javnog financiranja dodijeljenog za aktivnosti i usluge iz članka 

1. stavka 2. Programa potpora, dužan je preostali iznos sredstava vratiti Ministarstvu gospodarstva 

kao davatelju potpore (engl. claw back mehanizam) kako bi se spriječio prijenos prednosti i 

potpore na tog člana EDIH-a. Iznos sredstava koji podliježe povratu izračunava se kao razlika 

između iznosa koji je dodijeljen članu EDIH-a i iznosa koji predstavlja vrijednost naknade za 

usluge pružene korisnicima. 

U slučaju nezakonitog korištenja dodijeljenih sredstava, član EDIH-a dužan je vratiti cjelokupan 

iznos nezakonito utrošenih sredstava sukladno odredbama Poziva na dodjelu bespovratnih 

sredstava i Ugovora koji je sklopljen s Ministarstvom gospodarstva.  

 

3. PRILOZI  

U nastavku se navodi dodatni popis Priloga koji su namijenjeni za korištenje prilikom postupka 

dodjele nefinancijske potpore krajnjim korisnicima:  

Prilog 2a. Obrazac Izjave o korištenim potporama korisnika  

Prilog 3a. Obrazac Izjave Korisnika o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja i 

ispunjavanju uvjeta za dodjelu potpore 

Prilog 4a. Obrazac Skupne izjave Korisnika  

Prilog 5a. Obrazac Izjave o nepromijenjenim okolnostima 

Prilog 6a. Obrazac Odluke o dodjeli potpore 


